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Important Safety Instructions...

1. Read these instructions.

2. Keep these instructions.

3. Heed all warnings.

4. Follow all instructions.

5. Do not use this apparatus near water.

6.  Clean only with dry cloth.

7. Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including
amplifiers) that produce heat.

o. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two
blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong.
The wide blade or the third prong are provided for your safety. If the provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10.  Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience receptacles,
and the point where they exit from the apparatus.

11. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12.

Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, or sold with the
apparatus. When a cart is used, use caution when moving the cart/apparatus combination to avoid injury

from tip-over.

13. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

14.  Referall servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been
damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects
have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate

normally, or has been dropped.

SAFETY NOTICE

This product is capable of generating high volume levels, especially in
sensitive headphones. Always make sure the volume is turned all the way
down before the unit is switched on. Never listen at high volumes for long

periods of time, as this may cause hearing damage.
SICHERHEITSHINWEIS

Dieses Produkt kann hohe Lautstarken erzeugen, besonders mit
empfindlichen Kopfhérern. Achten Sie stets darauf, dass die Lautstarke
auf ganz leise eingestellt ist, bevor das Gerat eingeschaltet wird. Langeres

Horen bei sehr hoher Lautstarke kann zu Horverlust fihren.
AVISO DE SEGURIDAD

Este producto es capaz de generar niveles altos de volumen, especialmente
en audifonos sensibles. Siempre asegurese de que el volumen se encuentre al
minimo antes de encender la unidad. Nunca escuche a voltiimenes altos durante

periodos prolongados de tiempo ya que esto puede provocar lesiones auditivas.
AVVISO DI SICUREZZA

Tale prodotto & in grado di produrre volumi di livello elevato, specie se usato
con cuffie molto sensibili. Percio assicurarsi che il volume sia completamente
abbassato, prima di accendere I'unita. Per evitare potenziali danni all'udito,

non ascoltare mai I'unita a volume elevato per periodi prolungati.

CONSIGNE DE SECURITE

Ce produit est capable de générer des niveaux sonores élevés, particulierement
dans les écouteurs sensibles. Assurez-vous toujours de régler le volume au
plus bas avant dallumer 'appareil. Nécoutez jamais a un volume élevé sur de

longues périodes de temps, car cela pourrait causer des dommages auditifs.
VEILIGHEIDSINFORMATIE

Dit product kan hoge volumeniveaus genereren, voornamelijk in gevoelige
hoofdtelefoons. Zorg er altijd voor het volume op minimaal in te stellen
voordat u het apparaat inschakelt. Luister nooit langdurig op hoge

volumeniveaus, omdat u hierdoor gehoorbeschadiging kunt oplopen.

YKA3AHMA NO BE3OMNMACHOCTU

HacToAwwmin NpofyKT CnocobeH reHepupoBaTh 3ByK GOSBbLWIOMO ypOBHA
FPOMKOCTH, OCOBEHHO B UYyBCTBUTENbHBIX HayLHUKaX. [lepes BKoYeHnem
YCTPOMCTBA YA0CTOBEPLTECH, UTO 3BYK YMEHbBLIEH [0 MUHVMANIBHOTO YPOBHS.
Bo n3bexaHne nopaxeHMA OpraHoB Cilyxa 3ampelyaeTca AONro CylaTb
ay/IM03anMCh Ha MaKCKIManbHOM IPOMKOCTH.

RERT

AFEREBFEREER, TERATERGEENMNERLT. 717
REZHE, BREAHREEEFHERRK. NIKNERTSER,
BEARXAEESSBITHZHR.



Welcome...

... and thank you for purchasing the Arcam rHead headphone amplifier

Arcam has been producing high-quality audio components for over thirty years. During
that time we have amassed a wealth of knowledge on both the design and construction of
audio components in order to give the best sound performance for the price.

This handbook provides guidance for connecting and using your rHead.

We hope that your rHead will give you years of trouble-free operation. In the unlikely event
of any fault, or if you simply require further information about Arcam products, our network
of dealers will be happy to help you. Further information can be found on the Arcam
website at www.arcam.co.uk.

The rHead development team

Bienvenue...

... et merci de faire confiance a Arcam rHead amplificateur de casque.

Arcam produit des composants audio de haute qualité depuis plus de trente ans. Au fil
des années, nous avons acqui un ensemble de connaissances en matiere de conception
et de construction de composants audio qui nous a permi de vous offrir les meilleures
performances acoustiques au meilleur prix.

Ce manuel est un guide pour I'utilisation de I'rHead.

Nous espérons que votre systéme de diffusion musicale Solo vous procurera des années
d'écoute musicale sans probléme. Si, contre toute probabilité, vous découvriez un défaut ou
sivous avez besoin d’informations supplémentaires sur les produits Arcam, notre réseau de
revendeurs se fera un plaisir de vous aider. Vous trouverez d'autres informations sur le site
Web d’Arcam a l'adresse suivante : www.arcam.co.uk.

L'équipe de dévelopement rHead


http://www.arcam.co.uk
http://www.arcam.co.uk

Willkommen...

... Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Arcam rHead Kopfhérerverstdrker.

Arcam stellt seit beinahe 35 Jahren hochwertige Audiokomponenten her. Wéhrend
dieser Zeit haben wir viel Wissen und Erfahrung (iber das Design und den Bau von
Audiokomponenten gesammelt, auf deren Grundlage wir Ihnen beste Soundleistung zu
einem guten Preis bieten kbnnen.

Dieses Handbuch bietet eine detaillierte Anleitung zur Bedienung des rHead.

Wir hoffen, dass lhnen das rHead viele Jahre lang Freude bereiten wird. Im
unwahrscheinlichen Fall eines Produktfehlers oder wenn Sie weitere Informationen zu dem
Produkten von Arcam wiinschen, wenden Sie sich bitte an einen unserer Héndler. Weitere
Informationen finden Sie auf der Arcam-Website unter www.arcam.co.uk.

Ihr rHead Development Team

Welkom...

... en hartelijk dank voor uw aankoop van de Arcam rHead hoofdtelefoonversterker

Arcam produceert al bijna 35 jaar hoogwaardige audiocomponenten. Door de jaren heen
hebben we een schat aan kennis opgebouwd over het ontwerp en de constructie van
audiocomponenten, zodat we de beste geluidsprestaties voor de prijs kunnen leveren.

Deze handleiding is bedoeld om u gedetailleerde informatie over het gebruik van de rHead
geven.

Wij hopen dat uw rHead u jarenlang probleemloos van dienst zal zijn. Mocht het apparaat
onverhoopt een fout vertonen, of wilt u gewoon verdere informatie over Arcam-producten,
dan staat ons netwerk van dealers klaar om u te helpen. Ga naar de Arcam-website
www.arcam.co.uk voor meer informatie.

Het rHead-ontwikkelingsteam


http://www.arcam.co.uk
http://www.arcam.co.uk

Bienvenido...

...y gracias por comprar el convertidor Digital Analégico Arcam rHead amplificador de
auriculares.

Arcam ha estado produciendo componentes de audio de elevada calidad durante mds de
treinta anos. Durante ese tiempo hemos acumulado una fortuna en conocimientos tanto
en el disefio como en la construccion de componentes de audio para entregar las mejores
prestaciones de audio para su precio.

Este manual proporciona una guia para la conexién y utilizacién del rHead.

Esperamos que su rHead le entregue afnos de funcionamiento libre de problemas. En el caso
improbable de que ocurra una falla o que simplemente requiera mds informacién acerca de
los productos Arcam, nuestra red de distribuidores estard feliz de ayudarle. Para encontrar
mds informacidn, vaya al sitio Web de Arcam www.arcam.co.uk.

El equipo de desarrollo del rHead

Hdo6po nokanosatb...

... U cnacubo 3a nokynky yugpo-aHanoz2o08020 npeobpasosamensa Arcam rHead
ycunumesb 0118 HayWHUKO8.

Arcam npou3s8o0um 8bICOKOKa4ecmaeHHble ayouo KOMNOHeHMbl yxe bosee mpuouamu
Jiem. 3a 3mo 8pems Mbl Hakonusiu 602amcmaeo 3HAHuUl 8 ou3atiHe U KOHCMPYUpo8aHUU
ayouo KOMNOHeHMo8, Ymobbl npedocmasume Jy4duiee 80cnpousgedeHue 38yKd NO
nooxooauwel ueHe.

Smo nocobue npedsazaem yka3aHus K COeOUHEHUSM U UCNO0J1b308aHUI0 sawezo rHead.

Mol Hadeemcs, umo saw rHead obecnedum 6ecnepeboLiHyto SKCNyamayuio Ha MHozue
200bl. Xoms 06bI4HO 3MO He C/Ty4aemcs, HO 8 C/1y4de 1060 OWUGKU Uu eciu 8am
npocmo HyxHa 0oNoJIHUMesbHAA UHHOPMAayus, Hawa cems ousepos bydem pada

8aM NoMoYs. [JonosTHUMebHYI0 UHGOPpMAyuo Moxeme Halmu Ha catime Arcam
www.arcam.co.uk.

KomaHpa paspa6otunkos rHead
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Benvenuto...

...e grazie per aver acquistato il convertitore Arcam da digitale ad analogico rHead
amplificatore per cuffie.

Arcam produce componenti audio d‘alta qualita da piti di trent’anni. Durante questo
periodo abbiamo consolidato la nostra vasta conoscenza sia del design sia della
costruzione di componenti audio, per garantire la migliore resa sonora in rapporto al
prezzo.

I presente manuale fornisce le linee guida per la connessione I'utilizzo del sistema rHead.

Ci auguriamo che il sistema rHead sia a lungo funzionante senza problemi. Nel caso
improbabile di un guasto, o se semplicemente per ricevere ulteriori informazioni sui prodotti
Arcam, la nostra rete di rivenditori sara lieta di offrire supporto agli utenti. Puo trovare
ulteriori informazioni visiti il sito web Arcam www.arcam.co.uk.

Il Team di sviluppo di rHead

iﬂ jLI]- X
.. EHEISE Arcam rHead BHLRI K ES .

Arcam EFRRERAHCHE=TSENHE . kT EH, HNERITFFES
BEEMEERAGTERETFERNZE.

AFHHRMA X EEFUER rHead BI1E 5.

HANHE rHead REMBTHRIE S FHAMIER(EELE . NRIEM ™ mEEETHE

(ZHBEARFER), RELCRARZRETHAX Arcam FRHESER, RINHE
HEMEHREEAEHS. AXEZESE, BE Arcam Mif:

www.arcam.co.uk.

rHead 7% 1B\
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Power Adaptor Setup / Installation de
I'adaptateur / Vorbereitung Netzstecker /
Set-up van de voedingsadapter /
Configuracion del Adaptador eléctrico /
YctaHoBKa agantepa nutaHua / Installazione
dell'alimentatore / BB JRIiE Al 85 & 55
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Connectors / Connecteurs /
Anschlusse / Aansluitingen /

Conectores / Pa3bembl /
Connettori / 232

Unbalanced Inputs

Entrées asymétriques
Unsymmetrische Eingénge
Ongebalanceerde ingangen
Entradas no balanceadas
HecummeTpryHbie Bxozb!
Ingressi non bilanciati

E[SS LN

Balanced Inputs

Entrées symétriques
Symmetrische Eingange
Gebalanceerde ingangen
Entradas balanceadas
CUMMETPUYHbIE BXOAbI
Ingressi bilanciati

FEBAN

INPUT
RCA/XLR

Input Select Switch

Sélecteur d'entrée
Eingangswahlschalter

Selectieschakelaar ingangsbron
Interruptor de seleccion de entrada
CeneKTOpHbIN NepekioyaTesnb BXOAOB

Selettore di ingresso

BWNEEFX

Power Connector

Voedingsconnector

CrnoBoi pasbem
Connettore di
alimentazione

BiREO

POWER 12v DC
2.0A
[S2CaC]

M

Interrupteur
Ein-/Ausschalter
Aan/uit-schakelaar
Interruptor de encendido
CeTeBOW BbIKMIOUaTENb
Interruttore di alimentazione

BIREFX

Connecteur d'alimentation
Stromversorgungsanschluss

Conector de alimentacion



Connections / Connexions /
Anschlusse / Aansluitingen /
Conexiones / CoegnHeHnsa /
Connessioni / &1

Headphone / Ecouteurs / Kopfhérer /
Hoofdtelefoon / Audifonos / HaywHvik /

Cuffie / BHl

Integrated Amplifier / Amplificateur intégré / Integrierter Verstarker /
Geintegreerde versterker / Amplificador integrado /

BcTpoeHHbIit ycunutens / Amplificatore integrato / 8 R LA 88

INPUT
RCA/XLR

INPUT
RCA/XLR

—

Power Adaptor / Adaptateur d'alimentation
Netzadapter / Oplader
Adaptador de alimentacién / Agantep nuTaHmua

Alimentatore / FE R & L 38



Operation / Guide d'utilisation /
Betrieb / Gebruik /
Funcionamiento / Pa6oTta /
Funzionamento / ¥ {E

Status Indicator Volume Control
Indicateur d'état Controle du volume
Statusanzeige Lautstarkeeinstellung
Statusindicator Volumeknop
Indicador de estado Control de volumen
MHAMKATOP COCTOAHMA YnpasneHvie
Indicatore di stato rPOMKOCTBIO 3BYyYaHWsA
REIERLT Controllo volume
HEEH

Volume Control

Turn to adjust the volume level. Mute the unit by turning fully anticlockwise, until a "click" is heard.

Controle du volume

Tournez pour régler le niveau de volume. Coupez le son de I'appareil en faisant tourner completement a gauche,
jusqu'a entendre un « clic ».

Lautstarkeeinstellung

Zum Anpassen der Lautstarke drehen. Schalten Sie das Gerdt stumm, indem Sie vollstandig gegen den Uhrzeigersinn
drehen, bis ein Klickton” ertont.

Volumeknop

Draaien om het volumeniveau aan te passen. Demp het apparaat door volledig linksom te draaien, totdat u een
"klikje" hoort.

Control de volumen

Encienda para ajustar el nivel de volumen. Silencie la unidad al girar completamente en el sentido contrario al de
las manecillas del reloj, hasta que se escuche un "clic".

ynpaBneHme rPOMKOCTbIO 3By4YaHUA

MoBepHwTe, YTOObI OTPErynMpoBaThb YPOBEHb MPOMKOCTW. [InA OTKMIOUEHMA 3ByKa MOBEpPHUTE Perynstop Ha
YCTPOWCTBE NPOTMB YaCOBOW CTPENKM [0 XapaKTEPHOTO WenyKa.

Controllo volume

Ruotare la manopola per regolare il volume. Ruotare la manopola completamente in senso antiorario, fino ad udire
uno scatto, per disattivare I'audio dell'unita.

2 L ge
B EEH
RENAREFEBIREETESMRIME, HEWE—F "R 5, HiEERENHE.



Status Indicator

This LED indicates the status of the headphone amplifier, according to the table on the next page. As soon as a fault
has been detected, the audio will be muted and the LED will indicate the nature of the fault. Once the fault has been
cleared, resume normal operation by turning the volume knob fully anticlockwise to the mute position and then
back up to a comfortable listening position.

Indicateur d'état

Ce témoin indique I'état de I'amplificateur du casque d'aprés le tableau de la page suivante. Aussitot qu'une
anomalie est détectée, le son est coupé et le témoin en indique la nature. Une fois que I'anomalie a disparu, le
fonctionnement normal reprend en tournant le bouton du volume complétement a gauche dans la position ou le
son est coupé, puis de nouveau dans une position découte confortable.

Statusanzeige

Diese LED zeigt den Status des Kopfhorerverstarkers gemaf der Tabelle auf der nachsten Seite an. Sobald ein
Fehler erkannt wurde, wird der Ton stummgeschaltet und die LED zeigt die Art der Stérung an. Wenn die Storung
behoben wurde, kann der normale Betrieb wieder aufgenommen werden, indem der Lautstérkeknopf vollstandig
gegen den Uhrzeigersinn gedreht wird, um die Lautstarke stummzuschalten. Stellen Sie anschlieBend wieder eine
angenehme Lautstérke ein.

Statusindicator

Deze LED toont de status van de hoofdtelefoonversterker, raadpleeg hiervoor de tabel op de volgende pagina.
Zodra er een storing wordt waargenomen, zal de audio worden gedempt en toont de LED het type storing. Nadat
de storing eenmaal is verholpen, kunt u de normale afspeelmodus hervatten door de volumeknop volledig linksom
te draaien naar de demppositie en volledig weer terug te draaien tot op een comfortabel luisterniveau.
Indicador de estado

Este LED indica el estado del amplificador de audifonos, conforme a la tabla en la pagina siguiente. Tan pronto
como se detecte una falla, el audio se silenciard y el LED indicard la naturaleza de la falla. Una vez que se haya
eliminado la falla, reanude la operaciéon normal al girar la perilla de volumen completamente en el sentido contrario
al de las manecillas del reloj hasta la posicién silenciar y luego de regreso hasta una posicién de escucha comoda.

NupgukaTtop coctoAaHUA

PaclundpoBKa CBETOBOMO CWrHana AaHHOTO CBETOAMOAA COCTOAHWA YCUAMTENS ANA HAaYyLIHWKOB MpuBeAeHa B
Tabnuue Ha cnegyioien ctpaHuLe. Mpr 0bHapyKeHMM OTKasa 3ByK BOCMIPOM3BEAEHIS ayavM0O3anmcy OTKIIIYITCS,
NPV 3TOM CBETOBOW CUrHan CBETOAMOAa OyaeT yKasbiaTb Ha NPUPOY 0TKasa. [1oce yCTpaHeHNs HercnpasHOCTH
MOXHO BO30GHOBWTb 3KCMNyaTaLWio YCTPOWMCTBA, MPEeABAPUTENbHO OTKMIIOUMB 3BYK MOBOPOTOM Perynsatopa
FPOMKOCTM 3ByKa MPOTVB YAaCOBOW CTPEJIKM, @ 3aTeM Ha3af, YToObl YCTaHOBWTb KOMMOPTHBIN YPOBEHb MPOMKOCTU.
Indicatore di stato

Questo indicatore LED definisce lo stato di funzionamento dell'amplificatore di cuffie, come definito nella tabella
riportata alla pagina seguente. Non appena il sistema individua una condizione di errore, I'audio dell'unita
e disattivato e il LED indica il tipo di problema. Dopo aver risolto I'errore, & possibile riprendere il normale
funzionamento dell'unita, ruotando completamente la manpola del volume in senso antiorario, per disattivare
I'audio, quindi riportandola ad un livello di ascolto normale.

RIEETLT

% LED EFRIATFRFENBABORS, FSRNT-RORE. —BRNIKE, NLESHaE
HBHE, LD ETALRTHENER. —BaEELNER, BURAE R RS RIS
B, AREFAZFEORFLE, MRS ERRE,
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Solid GREEN

VERT fixe

Leuchtet konstant GRUN

Constant GROEN

VERDE constante

MHavkatop roput 3EJTEHBIM ceeTom
LED VERDE fisso

HiFE

Solid ORANGE

ORANGE fixe

Leuchtet konstant ORANGE

Constant ORANJE

NARANJA constante

WHavkatop roput OPAHXKEBbBIM ceeTom
LED ARANCIONE fisso

i

Flashing RED

ROUGE clignotant

Blinkt ROT

Knipperend ROOD

ROJO parpadeante

CeeTtoanon muraet KPACHbBIM ceeTom
LED ROSSO lampeggiante

FAR=APeS

Alternate RED/GREEN

ROUGE/VERT alternant

Blinkt abwechselnd ROT/GRUN
Afwisselend ROOD/GROEN
ROJO/VERDE alternado

CBeToanon nonepemeHHo MUraetT
KPACHDbIM/3EJTEHBIM ceeTOM

LED alternativamente ROSSO/VERDE
a/FEXHRER

Flashing ORANGE

ORANGE clignotant

Blinkt ORANGE

Knipperend ORANGE

NARANJA parpadeante

Ceetoanon muraet OPAHXEBBIM cBeTom
LED ARANCIONE lampeggiante
BEREk

Flashing GREEN

VERT clignotant

Blinkt GRUN

Knipperend GROEN

VERDE parpadeante

CeeTtoanon muraet 3EJIEHBIM cBeTom
LED VERDE lampeggiante

FERE

The unit is operating normally

L'appareil fonctionne normalement

Das Gerat funktioniert normal

Het apparaat werkt normaal

La unidad estd operando normalmente

YCTpOMCTBO paboTaeT HopMansHO

L'unita funziona normalmente

BEERIEIT

The unit is operating normally, audio is muted
|'appareil fonctionne normalement, le son est coupé
Das Gerat funktioniert normal, der Ton ist stummgeschaltet
Het apparaat werkt gedempt, de audio is gedempt

La unidad estd operando normalmente, el audio estd silenciado
YCTPOMCTBO PaboTaeT HOPMASBHO; 3BYK OTKITIOUYEH
'unita funziona normalmente, con audio disattivato
BEIERIET, BHCEHE

The unit detected a DC offset

L'appareil a détecté un décalage en continu

Das Gerat hat einen DC-Offset erkannt

Het apparaat heeft een stroomafwijking waargenomen
La unidad detecté una desviacion de CD

OTKa3 Ha BXOfle NMUTaHNsA MOCTOAHHbBIM TOKOM

L'unita ha individuato uno sbalzo di corrente DC

RN ERES

The unit detected a short circuit on the output

|'appareil a détecté un court-circuit sur la sortie

Das Gerdt hat einen Kurzschluss am Ausgang erkannt

Het apparaat heeft een kortsluiting op de uitgang waargenomen
La unidad detectd un cortocircuito en la salida

O6Hapy»eHo K3 Ha Bbixofe 13 yCTPOCTBa

[‘unita ha individuato un corto circuito sull'uscita
15 & T H R ) e B

The internal temperature is too high

La température interne est trop élevée
Die interne Temperatur ist zu hoch.

De interne temperatuur is te hoog

La temperatura interna es demasiado alta
CnMLWIKOM BbICOKasA TemrnepaTtypa BHyTpU KOpMyca yCTPOMCTBa
Temperatura interna dell'unita troppo alta
MERE BT

The unit is initializing

L'appareil s'initialise

Das Gerat initialisiert sich.

Het apparaat wordt opgestart

La unidad se esta inicializando

3anycK ycTponcTea

Unita in fase di inizializzazione

BEEERITHRL



Specifications / Spécifications / Technische
Daten / Specificaties / Especificaciones /
TexHNuyeckne xapakTepucTmkm /

Specifiche / 11§

Frequency response
Total Harmonic Distortion + Noise
Signal-to-noise ratio (A-weighted)

Maximum input levels

Volume control

Headphone output

Output impedance

Power requirements (max)
Dimensions (WxHxD)
Net weight

Supplied accessories

EQOE.

10Hz - 20kHz + 0.2dB
0.002% at 2V output (32Q load or higher)
98dB at 2V output (at unity gain or less)

4V RMS (RCA)

8V RMS (XLR)

Range 80dB (1dB steps)
Maximum gain +17dB

Channel matching +0.2dB

Maximum power 2.00W, 16Q load (5.7V RMS)
(both channels driven) 1.10W, 32Q) load (6.0V RMS)

0.13W, 300Q) load (6.5V RMS)
Recommended impedance 160 - 600Q) (3.5 or 6.35 mm plug)
<0.5Q0

12V DG, 2.0A
194 x 44 x 135mm
0.720kg

Power adaptor with interchangeable plugs
Stereo phono-phono cable
Quickstart guide and regjistration card

NOTE: All specification values are typical unless otherwise stated



Worldwide Guarantee

This entitles you to have the unit repaired free of charge for two years after purchase, provided that it was
originally purchased from an authorised Arcam dealer. The manufacturer can take no responsibility for defects
arising from accident, misuse, abuse, wear and tear, neglect or through unauthorised adjustment and/or repair,
neither can they accept responsibility for damage or loss occurring during transit to or from the person claiming
under the guarantee.

The warranty covers:

Parts and labour costs for two years from the purchase date. After two years you must pay for both parts and labour
costs. The warranty does not cover transportation costs at any time.

Claims under guarantee

This equipment should be packed in the original packing and returned to the dealer from whom it was purchased,
or failing this, directly to the Arcam distributor in the country where the product was purchased.

It should be sent carriage prepaid by a reputable carrier — not by post. No responsibility can be accepted for the
unit whilst in transit to the dealer or distributor and customers are therefore advised to insure the unit against loss
or damage whilst in transit.

For further details contact Arcam at support@arcam.co.uk.

Problems?

If your Arcam dealer is unable to answer any query regarding this or any other Arcam product please contact Arcam
Customer Support at the above address and we will do our best to help you.

Correct disposal of this product
This marking indicates that this product should not be disposed with other household waste
throughout the EU.

To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal
and to conserve material resources, this product should be recycled responsibly.

To dispose of your product, please use your local return and collection systems or contact the

_ retailer where the product was purchased.
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Garantie universelle

Cette garantie vous donne droit a des réparations gratuites de I'appareil, durant les deux ans a compter de la date
d'achat, si I'achat a été fait aupres d'un revendeur Arcam agréé. Le revendeur Arcam est responsable de I'ensemble
du service aprés-ventes. Le fabricant ne peut étre tenu responsable de défauts provoqués par un accident, une
mauvaise utilisation, une utilisation abusive, une usure normale, de la négligence ou des réglages et/ou réparations
non autorisés, et n‘accepte pas non plus la responsabilité des dommages et pertes encourus durant le transport
vers ou a partir de la personne réclamant les réparations sous garantie.

Cette garantie couvre:

Les frais de pieces et main d'oeuvre pendant deux ans a compter de la date d'achat. Au bout de deux ans, il vous
faut payer les frais de piéces et de main d'oeuvre. La garantie ne couvre en aucun cas les frais de transport.

Réclamations au titre de la garantie
Cet équipement doit étre emballé dans son emballage original et retourné a votre revendeur, vous pouvez
également le retourner au distributeur Arcam du pays d'achat.

Celui-ci doit étre envoyé en port payé via un transporteur renommé — et non par la poste. Le revendeur et le
distributeur ne seront en aucun cas tenus responsables des problémes pouvant survenir pendant le transport, la
souscription a une assurance de transport est recommandée.

Pour davantage de détails, contactez Arcam aux support@arcam.co.uk.

Des probléemes ?
Si votre revendeur ne peut répondre a votre demande pour ce produit ou tout autre produit Arcam, veuillez
contacter le Service client d’Arcam, a 'adresse ci-dessus, ou nous ferons de notre mieux pour vous aider.

Mise au rebut appropriée de I'appareil

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers et
ce dans tous les pays de I'Union Européenne. Pour éviter de porter préjudice a I'environnement
ou a la santé humaine a cause de I'élimination incontrolée des déchets, et pour préserver les
ressources naturelles, ce produit doit étre recyclé de maniere responsable. Pour mettre au rebut
votre appareil, ramenez-le dans des points de collecte appropriées ou retournez-le au revendeur

_ aupres duquel vous l'avez acheté.
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Gesetzliche Gewdhrleistung

Arcam-Produkte  unterliegen  strengen  Qualitdtskontrollen und technischen  Verbesserungen. Falls
unerwartet ein technischer Defekt lhres Arcam-Produkts vorliegen sollte, stehen lhnen als Kdufer gesetzliche
Gewahrleistungsanspriiche fur einen Zeitraum von zwei Jahren ab Kaufdatum gegentiber dem Héndler zu, bei
dem das Gerat gekauft wurde. Bitte wenden Sie Sich in diesem Fall an den Verkaufer des Produkts.

Die Garantie umfasst Folgendes:
Teile- und Arbeitsstundenkosten bis zu zwei Jahre nach dem Kaufdatum. Nach Ablauf von zwei Jahren missen Sie
die vollen Kosten fur Ersatzteile und Arbeitsstunden tragen. Versandkosten werden nicht tilbbernommen.

Inanspruchnahme der Garantie

Das Gerdt sollte in der Originalverpackung an den Handler zurlickgegeben werden, bei dem es erworben wurde.
Sie konnen es auch direkt an den Arcam-Service in Ihrem Land schicken. Der Versand sollte frei Haus durch einen
angesehenen Kurier erfolgen. Da keine Verantwortung fur Schaden oder Verlust wahrend des Transports zum
Handler oder zur Service-Werkstatt Gbernommen wird, sollten Sie das Gerat entsprechend versichern.

Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Arcam-Vertrieb oder vom support@arcam.co.uk.

Probleme?

Kann Ihr Arcam-Handler Fragen zu diesem oder einem anderen Arcam-Produkt nicht beantworten, wenden Sie
sich bitte an den Arcam-Kundendienst.

Entsorgung dieses Produkts

Dieses Zeichen zeigt an, dass dieses Produkt in der EU nicht in den Hausmdll entsorgt werden
darf. Um Umweltschaden oder Krankheiten beim Menschen durch unkontrollierte Entsorgung
zu vermeiden, sollte dieses Produkt entsprechend verantwortungsvoll recycelt werden. Bitte
erkundigen Sie Sich bei lhrem lokalen Entsorgungsunternehmen oder Elektronik-Sammelstelle
oder kontaktieren Sie Ihren Fachhandler, um das Gerat zu entsorgen.



mailto:support%40arcam.co.uk?subject=rHead%20Support

Wereldwijde garantie

Deze garantie geeft u het recht om de eenheid gedurende twee jaar na aankoop gratis te laten herstellen, onder
voorbehoud dat de eenheid oorspronkelijk bij een geautoriseerde Arcam-dealer of -distributeur aangekocht werd.
De fabrikant kan geen verantwoordelijkheid aanvaarden voor fouten die ontstaan door ongelukken, verkeerd
gebruik, misbruik, slijtage, onachtzaamheid of door ongeoorloofde aanpassingen en/of reparaties, en kan ook geen
verantwoordelijkheid aanvaarden voor schade of verlies-ontstaan tijdens vervoer van of naar de persoon die onder
de garantie claimt.

De garantie dekt:

Onderdelen en arbeidsloon voor twee jaar vanaf de datum van aankoop. Na twee jaar moet u zowel voor
onderdelen als arbeidsloon betalen. In geen enkel geval worden transportkosten door de garantie gedekt.

Claims onder garantie

Deze apparatuur dient in de originele verpakking te worden verpakt en te worden geretourneerd naar de dealer
bij wie u het hebt gekocht of anders rechtstreeks naar de Arcam-distributeur in het land waar het product werd
gekocht.

Het moet franco vervoer via een gerenommeerde vervoerder worden verzonden — niet per post. De dealer
of distributeur is niet verantwoordelijk voor het apparaat tijdens transport, daarom is de klant geadviseerd het
apparaat te verzekeren tegen verlies of beschadiging tijdens transport.

Neem voor meer informatie contact op met Arcam op support@arcam.co.uk.

Problemen?

Als uw Arcam-dealer uw vragen betreffende dit of een ander Arcam-product niet kan beantwoorden, neemt u
contact op met de Arcam-klantendienst op het bovenstaande adres, en wij zullen ons best doen om u te helpen.

De correcte verwijdering van dit product

Deze markering geeft aan dat dit product nergens binnen de Europese Unie met ander
huishoudelijk afval mag worden verwijderd. Om mogelijke schade aan het milieu of
volksgezondheid door ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen en grondstoffen te
sparen, dient dit product op verantwoorde wijze gerecycled te worden. Om uw product te
verwijderen, maak gebruik van u plaatselijke inlever- en inzamelsystemen of neem contact op
_ met de winkelier waar het product werd gekocht.
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Garantia Mundial

Esto le da derecho a que se le repare la unidad de forma gratuita, durante los dos primeros afos tras la compra,
siempre y cuando haya sido originalmente comprado a un distribuidor Arcam autorizado. El distribuidor Arcam
es responsable de todas las reparaciones post-venta. El fabricante no puede hacerse responsable por los defectos
derivados de accidentes, mal uso, abuso, desgaste, negligencia, ni de ajustes o reparaciones no autorizados, ni
tampoco pueden aceptar responsabilidades por dafios o pérdidas ocurridos durante el transporte hasta o desde la
persona que reclama bajo la garantfa.

La garantia cubre:

Costes de piezas y mano de obra durante dos afos desde la fecha de compra. Después e dos afos deberd pagar
tanto por las piezas como por la mano de obra. La garantia no cubre los costes de transporte en ningun
momento.

Reclamaciones bajo garantia

Este equipo debe empacarse en su empaque original y devolverse al distribuidor al cual fue comprado. Debera
enviarse con un transporte previamente pagado por un transportista reputado — no por correo. No se aceptan
responsabilidades por la unidad durante el transporte al distribuidor, y se aconseja a los clientes que aseguren la
unidad frente a pérdida o dafos durante el transporte.

Para mds detalles, contacte con Arcam en support@arcam.co.uk.

¢(Problemas?

Si su distribuidor Arcam no es capaz de responder alguna pregunta acerca de este u otro producto Arcam, por
favor, pédngase en contacto con el Departamento de Asistencia al Cliente de Arcam, en la direccién de mas arriba,
y haremos todo lo posible por ayudarle.

Eliminacion correcta de este producto

Estas marcas indican que este producto no debe desecharse junto con la demds basura doméstica
en toda EU.

Para evitar posibles dafos al medio ambiente o a la salud de las personas por la liminacién de
residuos descontrolada, y para conservar los recursos materiales, este producto debe ser reciclado
con responsabilidad. Para deshacerse de su producto, por favor utilice sus sistemas locales de
_ recuperacion y recoleccion, o contacte con el distribuidor en el cual adquirié el producto.
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BcemunpHas rapaHTnsa

310 [a€T BaM MpPaBO OTPEMOHTMPOBATb anmnapat 6ecnnaTHo B TeyeHune nepsBbiX ABYX NET nocjie nokynkuy, npu
YCNIOBMM, YTO OH ObiN M3HauYanbHO npuobpeTeH y oduumansHoro avnepa Arcam. [Qunep Arcam oTBevaeT 3a
nocnenpouaMHbM cepsuc. ﬂpOM3BOLI,I/IT6ﬂb He HeceT HMKaKom OTBETCTBEHHOCTM 3a Ll,ed)EKTb\, BO3HMKatoWme ot
HeCYaCTHOro cny4dad, HenpaBWIbHOTO MCMNOJIb30BaHKWA, M3HOCA, OTCYTCTBMA 3a00Tbl UK €CaHKUMOHMPOBAaHHbIX
HaCTPOEeK W/UNN PEMOHTA, U He MOXET B3ATb Ha cebA OTBETCTBEHHOCTL 3a yLiep6 nim yobITKY, NPOM3oLWeLLnX BO
BpeMA NepeBo3KkM K v OT nnLa, Tpe6y+om,ero MNo rapaHTnn.

FapaHTusa pacnpocrpaHsaeTcs Ha:

YacTi 1 CTOMMOCTb PaboT Ha NPOTAXKEHWE ABYX NIET OT AaThl NOKYNKM. Yepes Ba rofa Bbl A0/KHBI OMauMBaTh Kak
uacTy, Tak 1 CTOMMOCTb PaboT. FapaHTKA He pacNpPOCTPaHAETCA Ha TPAHCMOPTHbIE PacxoAbl B nlo6oe pems.

I1peTe|-|3vm no rapaHTnn
ObopynoBaHue [OMKHO ObiTh YNaKOBAHO B OPWUTMHASMBHYIO YNAKOBKY M BO3BPALLEHO AWMNEPYOT KOTOPOrO OHO
npuobpeTeHo.

Ero cneayeT nocnath Mo aBTOPUTETHOMY MEPEBO3UMKY C MPeABAPUTENBHOM OMNaToi — He Mo noute. Hukakas
npeTeH3na He MOXeET OblTb MPUHATA 3a BpemA TPaHCMOPTUPOBKM YCTPOWCTBA K AWAepy AWM NpeactaButenio v
NO3TOMY Mbl COBETYeM NoTpebuTeneit 3acTpaxoBaTh YCTPOMCTBA OT MOTEPb ¥ NMOBPEXAEHNIT BO BPDEMSA NMEPEBO3KU.

[na nononHwWTensHOM MHGOPMaLMK CBAXMTECH C Arcam support@arcam.co.uk.

Mpo6nembi?

Ecnu Baw annep Arcam He MOXeT OTBETUTb Ha Ball BOMPOC OTHOCUTESIbHO 3TOrO UAn noboro Apyroro m3igenna
Arcam, |'|O>Kaﬂyl7|CTa, CBAXNTECH C ﬂO,El,ElE‘p*KOVI I'IOTp€6VlTeJ'Ie% Arcam no YKasaHHOMY afpecy 1 Mbl caenaem sce
BO3MOXHOE, 4TOObI MOMOYb BaM.

YTUIN3ALINA 3TOIO NPOAYKTA

STV MapPKVPOBKM O3HaYaioT, UTo M3fenvie He CleflyeT BbiopachiBaTb BMECTe C ObITOBbIM OTXOAaMM Ha BCel
TeppuTopum EC.

[Lns MpenoTepaLLEHIA BO3MOXHOMO yLLepGa KPy»KatoLLE) Cpese Wik 300POBLIO UeOBEKa OT 6e3pa3bopHOro
BbIOPACIBAHMA MyCOPA W AJ1A COXPAHEHIA MaTEPVATbHbIX PECYPCOB, 3TO U3eMve ClieayeT YTIM3VPOBaTL
OTBETCTBEHHO. N7 YTWIM3aUMM BALLErO U3AENA, MOXANyiCTa, CBAKWATECH C MECTHbIMM OpraHamy,
OTBEUAIOLLIMM 33 YTWMM3ALIVIO, W C NTOCTABLUMKOM, OT KOTOPOTO V3TV GbiO 3aKyrneHo.
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Garanzia in tutto il mondo

Questo le da diritto a far riparare l'unita gratuitamente per i due anni successivi all'acquisto, sempre che sia
stata acquistata originariamente presso un distributore autorizzato Arcam. Il produttore non si assume alcuna
responsabilita per difetti derivanti da incidenti, uso improprio, abuso, usura, negligenza o da modifiche e/o
riparazioni non autorizzate. Inoltre, il produttore non accetta alcuna responsabilita per danni o perdite che si
verifichino durante il trasporto da o verso la persona che invoca la garanzia.

La garanzia copre:

Parti e costo del lavoro per due anni dalla data di acquisto. Dopo due anni devono essere pagate sia le parti che il
costo del lavoro. La garanzia non copre mai i costi di trasporto.

Richieste in garanzia

Questo strumento dovrebbe essere restituito nella confezione originale al distributore presso cui é stato acquistato,
o se non fosse possibile, direttamente al distributore Arcam del paese in cui il prodotto e stato acquistato.

Dovrebbe essere inviato tramite spedizione prepagata con un vettore affidabile e non per posta. Nessuna
responsabilita puo essere accettata per |'unita mentre & in transito verso il rivenditore o il distributore e i clienti sono
pertanto invitati ad assicurare |'unita contro perdita o danno durante il trasporto.

Per maggiori dettagli contattare Arcam all'indirizzo support@arcam.co.uk.
Problemi?
Se il rivenditore Arcam non & in grado di rispondere a una domanda per quanto riguarda questo o qualsiasi altro

prodotto Arcam, si prega di contattare il supporto clienti all'indirizzo Arcam di cui sopra e noi faremo del nostro
meglio per aiutarvi.

Smaltimento corretto di questo prodotto

Questo marchio indica che il prodotto non dovrebbe essere smaltito con altri rifiuti domestici
all'interno dell'UE.

Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute umana causati da smaltimento errato dei
rifiuti e per risparmiare le risorse materiali, il prodotto deve essere riciclato in modo responsabile.

Per smaltire il prodotto, utilizzare i sistemi locali di restituzione e raccolta o contattare il rivenditore
presso il quale il prodotto é stato acquistato.
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